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Se I' opera dell’ ingegno, non :scompaguatft da
quella della mano, ha dato sempre in tatti i lnoghi
mirabili frutti, che si dovra dire dell’ Italia ove
le arti salivono a tanta altezza? Dall un capo
all altro di questa p11v11eg1ata penisola, nelle
gland.l come nelle piccole cittd, nel campo reli-
gioso come nel politico e civile, sorsero grandiosi
monumentj testimonio di magnificenza, d’ opero-
sith e @ ingegno. Ogni cittd italiana, per quanto
umile sia, chiude nelle sue mura giotelli d' arte
¢ ricordi storici che nelle altre nazioni tu trovi
adunati in poche tra le cittd primarie, e non di
rado in una soltanto. In q_ue]la yece qui ovunque
si volga lo sgua.rdn, si resta attoniti innanzi a
Sempre nuove cose 4’ a,mmlrare ciascuna nel suo
genere hella. in Roma la grandmsa severitd an-
tica, in Firenze la leggiadra bizzarria medioevale ;
Torino la semplice e s¢ yuoi anche monotona
ol modei-na, A Napoh ti sorride la natura ;

] Jdgiene %
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dell’ aria, le ridenti colline liete d’ acque e di
fronde, il profumo dei fiori e la dolcezza de” frutti
tutto ti spinge a lodarne il Creatore che

ire

e fa sorgere nella mente ¢ nel cuore degh abx-
tanti tal sentimento dell’ arte, che ogni Italiano
¢ naturalmente poeta. A cid aggiungi la bel]ezza,
della natura animata, 1" armonia della favella e
la gentilezza de’ costumi; aggiungi 1" ispirazione.
che gl Italiani trassero sempre non solo dalle
verita religiose profondamente sentite ; ma anche
dai molti fatti generosi, di cmison 1'1cchela.stom.
antica e la moderna che ' Ifalia sola ha vanto di
possedere entrambe, e fi convincerai sempre pilt
che le fonti dell’ arte italiana sono perenni. E tra

le vicende italiche mon ha piccola parte per le
arti e le lettere quel tramestio di popoli che si
scontrarono nella penisola scalo e porto lusinghiero
tra 1 Oriente e I' Enropa. N& basta; coltivarono
quest’ innato sentimento artistico 1 grandiosi mo-
numenti che sorsero a testimonio della potenza
degli avi e furono sprome ai posteri per hene
sperare. Che se a tutto questo aggiungiamo lo
spirito vario e le diverse tendenze vuoi guerresche,
vooi commerciali delle citta italiane, lo splendore
delle corti, e la ma.gniﬁcenza. dei prineipi, avremo
la pm gmnde & gmsta. spmgamone del c.nlto che

3053613@0 del presente
meché ella non ap-
ia @ pitt intima di
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0. B che gli nomini pil gra‘ﬂdl
per ingegno siano stati anche robusti di 1?0151(;1
ce ne fanno fade, per non ascire dalle arth :
chelangelo che con quella stessd mano 1y qud 0
cosl mirabilmente maneggiava il penello, il com-
passo, 10 scalpello e Ja pennd, impugnavd Ja spada
contro 1o soldatesche di Oarlo V, © novello Ar-
chimede, insieme col Sangallo provyedeva & for-
tificare Firenze; Benvenuto Cellini grande senl-
tore e cesellatore insigne che fu celebrato per
la sua robustezzd, © che, come egli gerive, avrebbe
nell assedio di Roma uceiso di propria mano il
Connestabile di Borhone ; Tiziano infine che
spesso dipingeva armato di corazza PEr essere
pronto & COITere contro i nemici.

Quindi se & necessario aver corpe robusto,
perché 1’ ingegno sia vigoroso, quall’ altra seienza
avrd per gli nomini tutt, maggiore importanzd
dell’ Zgiene. che avvalora le forze del corpo € le
conserva ? La conoscenza dell’ igiene si rende

~ poi oltre ogni dire necessaria all operaio, come
a quello i cai layori sono opera principalmente
della mano. : :
"Bl eceoci naturalmente venuti a parlare del-

pm'imente st

1 ;’;qa'ene, della quale sard oftima cosa accennare
in iseorcio ln storia.

addio stagion® autunnale, card =8 chi 5.5‘ l'i'pn?a
dal lavore dil tutto iranno in het:e escursioni, in
heati 0zil campestri; CA'Y alle giovani esistenze
desioso di 1uce, a aria, di mo"‘_".d’ liberta. A_P“Hi
ecchio verno g' avvicing, € parla di geli,
di crudeli sofferenze, € di giorni tristi,
rno, che ride nei tiepidi salotti, fra
to lampade, gui soffici tappeti; che
o danzanti, nei teatri, negli ele-
hio verno che piange nelle cam-
che piange nei luridi tu-
sotto la neve, nelle sof-

giganti il v
di miserie,
tonebrosi. Il ve
la luce di cen
rido fra lo coppi
ovi. 11 vece
pagne squallide ¢ deserte,
gui, nelle capanne sepolte
firte fetide ¢ gelate; che piange per gli occhi di
tante madri, di tanti vecehi, di tanti e tanti bimbi
tremanti, intivizziti ! Strane voei attraverso i tempi
aununciano pit strane profezie! Parole dal senso
oseuro corrono per le bocehe di uomini che fanatici
insegnano le parvenze di nn sogno. Si parla di re-
denzione sociale, si parla di collettivismo, di prole-
tariato, di democrazia, di socialismo, d’ un’ éra nuova
di felicith e progresso..... Ma passano i tempi, s in-
seguono rapidi, si succedono, o intanto il verno: nei
tepidi salotti..... piange per gli occhi di tante madri,
di tanti vecchi, di tanti bimbi....

Ecco perchd in questo triste pomeriggio di Ot-
tobre lacrima anche il cielo sulla natura morente. ..

gnnti ritr

Lucia WALLUSCHNIG

O e

: 1 (Continna)
o ; Erios
i ag g | Do e
b - ° . .
I Autunnol. seultnDiving.Commedis

cong:r]ato del soggetto dell’ opera, ci resta a
by e(;-alrne la forma, che ¢ doppia, cio¢, la
S n: :;attato e la forma del trattare.
o a del trattato & triplice, giusta le
prostt ,1‘031;&._,019(‘3, 1* di tutta 1’ opera in tre
matidi ciascuna cantica in canti; 3"
_fi:l-ﬂt_ol_m ritmi, La forma poi, 0 la
o _ni,é,_fs};gtﬁtjatoii'l'ség‘g‘ettb & poetica
= q;)el e larghezze, liberta, invenzioni,
: c::‘l;‘ 0;519 gio.vasi la poesia nel
o ‘6rtz;ndonl'vend°s.l a principii delle
T argomento con ragioni,
L e similitudini.
il concetto generale e 12
a cantica, Finge Dante di
sione, il cui racconto costi

RN

- Viene stagion che parte
.',é'.u Jronda dal suo ramo ¢ cade e mare,

— lo stato i
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tre bestie, una lonza, un leone, una lupa —
lo tre grandi concupiscenze, cioé: la lussuria
ja superbia e T avarizia —. Per divin f,avor;
gli viene in aiuto Virgilio — laragione e la
qcienza umana —; e gli dice come per salire
a quel monte (della wvirth perfetta) gli sia
duopo tenere altra via, cioé visitare I'inferno e
considerare le pene dei dannati. Divisain
nove alti e larghi ripiani circolari a modo
degli antichi anfiteatri e’ la discesa dell'in-
ferno Dantesco, e sopra i medesimi ripiani
stan ripartite le anime de’ dannati secondo
le diverse _1or colpe, e tormentate con varie
specie di supplizi, fino a Lucifero ch’ & confic-
cato nel centro della terra. E cosi il massimo
de’ peccatori & posto nel pit basso e terribile
Tuogo 4’ inferno.

Ora volgiamoci a riguardare la forma data

_ alla Cantica del Purgatorio. Uscito Dante nel-

1" emisfero australe trovasi in una isola rotonda :
sorge in mezzo ad essa un alto monte, fatto
a guisa di un cono tronco: gli si aggirano
intorno undici piani come tanti anelli. Come
pit si va verso la cima, e men faticoso
riesce il salire. I primi quattro gironi costitui-
scono 1 antipurgatorio e vi giacciono quattro
specie di negligenti. Un angelo siede alla
porta del quinto cerchio e cosi ciascuno degli
altri sei sta sotto la presidenza d'un angelo.
Nel primo cerchi del purgatorio si piange
la superbia, di poi I invidia, Vira, T accidia,
I avarizia, la gola. la lussuria. Sulla cima del
monte verdeggia il terrestre Paradiso. E cosi in
questa via & figurata la riordinazione del

cristiano pentito, che mercé il sacramento .

della Penitenza ristauratosi nella grazia di
Dio, rende la soddisfazione per le colpe, si
sveste degli abiti tristi e si rifa co’ virtuosi
e finalmente diviene quale fu primieramente
I' womo creato nello stato di grazia santificante
e di giustizia originale posto nel terren

adiso.

Le galline, giti nel cortile, innalzano le testine
e, lateralmente spingono lo sguardo in alto;
e piove piu... s’ agitano le crestine rosse
si spollinano le bestiole, pare si ridestino
anch’ esse contente. Gli uccelli si dannol’av-
viso con cinguettii rari, timorosi, non sono
ancora sicuri se il pericolo & scongiurato, ma
il ramo su cui posano le loro zampine non
oscilla pit e I altro, che si stende sopra -del
capo, ¢ pure fermo; saltano su e circolano
allegri ; sentiteli, sentiteli come sono pronti
ad obbedire alla voce della pace, del lavoro.

Gli alberi, prima velati dalla pioggia,
ora si mostrano superbi nei manti verdi,
smaglianti alla luce incerta del sole, che si
promette gia, “attraverso le nubi diradantisi
nell’'orizzonte. Ecco, a poco a poco, si fa vedere.
11 campicello del fiorista si colorisce brillan-
temente, ai raggi del novello sole e le co-
solle dei fiori, intrecciano una poetica armonia
di colori, dai blandi lilla, agli accesi rossi,
agli aranciati.

Non piove, non piove pil. 1 tetti son ri-
tornati muti, hanno perduti i riflessi d’ acciaio
e sfoggiano solo, verso le grondaie le mille
bocche rossastre coperte di terriccio verde,
muscoso. Le grondaie gemono le ultime goccie
negli scaricatori, all’interno degli edifici. Le
imposte delle case si sono riaperte e fanno
capolino, nel fondo scuro delle stanze lontane,
cortinaggi candidi, biancheggianti al sole.

Non piove. La domestica ha riaperte le
finestre della cucina ed ha esposti al sole,
ad asciugare, alcuni utensili.

Ecco, son sbucati fuori dalla gabbia i pic-
cini del cortiletto e vanno esplorando il terreno,
sulle punte dei piedi. :

Non piove pil. Il giardiniere uscito dalla
serra, gira l'occhio attorno alle aiuole e le
rimira ansioso. \

Oh il sole!... B ritornato dopo la procella.
Sorride la natura. Eccol immagine della pace

o dopo il sacrificio.
B ‘ P
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La felegrafia ofereozeleffrica

(cont. sedi 1. precs)
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G s R
)
I A ) :

In seguito alle scoperte di Hertz molti altri

* Fisici si applicarono a far meglio conoscere la
' identith di matara delle onde elettriche e delle
onde luminose, fra i guali M. Lodge ¢ 1Ak Ton.:t-
son in Inghilterra, Lecher in Germania, Turpain
in Francia, Righi in Italia, Lebedece in Russia,
Bose a Calcntta. Questi scienziati hanno accumu-
lato co’ loro studi una serie di fatti e di leggi.

Maxwell e di Hertz. ‘ ¥
- Tl maggior numero di loro operarono usando
degli stessi apparati che adoperava Hertz nelle
sue esperienze, cioé 1 oseillafore od éccitatore
o sfere, ed il réswonatore a scinille. Alcuni
perd modificarono le disposizioni e le dimensioni
dell’ oscillatore come il Prof. Righi di Bologna,
per ottenere dell’ onde di periodo pi corto, od
accrescere la porata degli apparecchi, o per mi-
gliorare la loro inalterabilith ; altri procurarono
di rendere pit sensibile il rZsuonafore, e pi facile
la visibilita delle scintille prodottesi in lni.
"I‘utte queste modificazioni peré miravano solo
‘alla buona rinscita di studi ed esperienze ristrette
: 1_1ei: labovatori e bastavano per porre in evidenza
1 risultati, obbietto dei loro studi.
- Fu proprio in allora, nel 1890-91, ¢ ¢
sof. di Fisica alla facolth dat;toﬁcé.]cllg Bﬁi‘ﬁgﬂ

udiavano i fi
ntorno alle modificazioni che

luenze eletiriche, statiche e dina-
tenza, che

esercitare sulla res

che si accordano perfettamente colla teoria " di

1884 in Ttalia, avevano constatato che: Ia “1ﬁ8§imn
resistenza delle limature 0 polveri metallichy
al passaggio delle correntl, Sl ﬂh‘?assa grande.
mente sotto influenza i scariche eleftrj-
che atmosferiche, ed anche b}'uscam'ente.qu?,ndo
sieno attraversate da correnti deboltl; di pi i
Calzecehi fece conoscere che quelle limatare per-
lita acquistata ad un leggero urty

dono la conducibl ; §
che loro si imprima, girando solo il tubo che

le contiene. :

Ma fu il Branly che, senzd conoseere 1 lavori
antecedenti, fece 10O studio acenrato, met?d_ic{]e
molto paziente del fenomeno a.ccem.lato_; sperimenty
con sostanze le pit svariate ed in condizioni di-
verse di divisione, di compressione, di raggrup-
pamento, adund I azione su di esse di tutte le
forme d eccitazione elettrica, di cui poteva dis-
porre e descrisse le sue numerose Osservazioni

in aloune memorie presentate all’ Accademia delle | -
Scienze di Parigi nel 1897-98, dalle quali st
‘scorge tntta la sagacitd di questo eminente scien-

ziato. Esso espone in esse coi pitt minuti particolari
I azione che le scariche oscillanti, anche a
grandi distanze, esercitano sulle limatare me-
talliche contenute in tubi di vetro, ed espone
I’ effetto che produce su di loro il semplice urto
e le trepidazioni impresse ai tubi, che si ¢ di
rigenerare in esse le capacitd d’ alta resistenza.
Oliviero Lodge cerco tosto di porre in evidenza
la grande utiliti che si avrebbe potuto ritrarre
dalla proprietd delle limature dei metalli scopertd.
da Branly ed usarla come indicatrice dell’ onde
etereo elettriche nello spazio. Egli fece uno studio,
per cosi dire, inverso di quello fatto da Branly;

_ questi mirava l'effetto dell'onde herziarie sulle pol-

veri o limature metalliche, Lodge usava dell'effetto
delle sostanze radio-condnitrici, vispetto alle stesse
onde; egli diede il nome di coherenr al tubo.
contenente le polveri radio-conduttrici di Branly,
che per noi italiani snonerebhe aggregatore, poiché

| sludicava che I azione dell’ onde etereo elettriche

sulle particelle della polvere metallica consistesse

| in  ori i S :
| i orenfare, in aggregare, in conglutinr®

passi il moto “secondo la di lui espressione, i mi-

: nuscoli; granellini metallici. Branly pero non

: ggz& la ‘O_pmion‘e di Lodge nello spiegare Lef-
olehs il ?n_d.e herz:g.ne sulle limature metalliche;
e "m.hq' funziona anche allora che Ja pok
i? non sinlibera, ma conglutinata con delld
: n;'#:’.?&fntmun a chinmare i soi tubetti radi
5 Dvalss pard presso § fisici didens
ﬁar : ‘eﬁenrforse solo perche torna pilt spicf:lﬂ

9l fag';:’ seuza pregiudicare n natara

PISSO. venne fatto da Lodge Yers

< dell triane al telegra®
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e che q.{ando il coherenr subisce 1 azione
+ nonde elettrica e perde percio la sna resistenza,

o corrente, torna necessario affinchs la 1ia-
quisti assogge‘ftm'lo ad un urto. Lodge ided uy
nodo peL quale il tubo si scuotesse antomaticamente
A ecco come dispose la cosa. In un circuit‘;

Toltaico, che contiene an relais si intercali un

primitiva, apresi il circuito ed il cokerenr &
rltornaifo nella felice condizione di segnalare il
Successivo passageio 4 una seconda onda elettrica
e cosl via. ;

Veggonsi cosi rannodarsi ad uno ad uno gli
fl.I.leﬂl della catena che unisce i concetti, le idee
di Maxwell alla telegrafia senza fili; ancora

B i, B0,

_ . B
R RN g
A8, 4

(G2
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EPIGRAMMI
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Sta la notte ¢ il giorno fiso
Della morte il punto orribile,
E I'inferno, e il paradiso.

Quell’ onesta e pia signora
Tulli ¢ quatiro i suoi novissimi
Nella testa avrebbe allora.

Mi chiedea Don Fortunalo.
S'era vero che le bestie
Una volta abbian parlato.

- Gli risposi, io U'lio per ciarla:
Ma negar non so che adesso
Ve qualche asino che parld.

I.

Nella testa di dom’Orsola

Se vi fosse anche il gindizio,

II.

Noia dandomi ¢ molestie

Che cid fosse allor successo;

Girrio GENOIND
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31 piccolo barcaiuolo
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Valentino, fancinllo i carattere molto leggiero
condusse Filippo suo fratello minore, in riva al
fiume ; sall con esso in una barca e si allontano
dalla riva. La rapiditd della corrente spinse ben
presto la navicella contro gli scogli, ove si ruppe
in mille pezzi. Valentino si mise a nuotare con
molto stento intorno ai divupi, che erano assai
scoscesi, ma mon poté riuscire ad arrampicarvisi;
e Filippo fu trascinato dalla corrente dell’ acqua.

~ Un pescatore accorse alle grida dei due fan-

cinlli, si slancid nel finme e con pericolo della
proprm vita si mise a nuotare per ra.ggmngere
il povero Filippo.

Esso ebbe la fortuna di salvarlo, e la gioia
fu inesprimibile.

Per salvare il prossimo I uomo coraggioso
non teme di a]]"rontd)'e la morte.

IL

- Mentre il buon pescatore non pensava che a
Filippo, Valentino si annegd miseramente,

Tutti coloro che si erano rimniti in riva al

. ﬁume domnnd&rono perché, potendo salyare I uno

Df;z rtposo %

Porta le foglie il vento, ed il saluto

dona la terra al pio cultor : neioso

~ incombe il cielo, ed il creato muto

trova riposo.

Tace 1 augello: — € fin I’ arbusto gramo

dice mestizia ai gid deserti piani...
eppur quiete solenne, oh, si ch’io L' amol
V?’ amo, o lontani
egri orizzonti, 0 laghi addormentati,
o monti scialbi, o gi& svanita gloria
dell’ almo sole; a voi per sempre grati,
a dolce storia

rlcorderem' Dolcezze e benefici
all’ uom donaste, or del riposo il sauto
_sonno godete e a noi queste pendici

levano il canto:.

Se nella tarda et, quando alla fine
i vostri volgeranno anni operosi,
a voi I’ onor protegga il bianco crine,
dolci riposi
voi pur‘godrete e dalla tomba ai figli
la voce parlerd d’ un ben verace.
Cosi, muta stagione, a noi consigli

lavoro e pace.

a2

D. G, B. Darra Riva

a
S

’uﬁni potete far
Naalondete bene

i
Vi sulln grande conducibilith dei solid?
® un graziogo tiro ai com-

sotto le pieghe d'un

iml otmtum d’ n
560, Abb una polirona U
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—_— arete 10 posizione esatta, ¢ tenete I' orologio muto
9 ;‘ contatto cull'.altra estremitd del bastone ; avyiei.
q o0 I ore;c.:]no a detto orologio gli inereduli do-
2 % ann0 convincersi com’ 850 realmente batta j]
gmpo °0% tutta .reg?lauuﬂ Senonché, togliendo
pmologi° mu:to, il tm—_tac persistera, e allora po-
e gyelare il vostro piceolo inganno, e cominciare
|u lesioncina di acustica.... elementare.
Naturalmente quest’ esperimento lo potrete fare
avendovi di qualsiasi sharra di leguo secco o di
petallo, o di un oggetto qualsiasi, la cui forma si
,:Eresﬁ all' uso (wolle da caminetto, riga da disegno,
208)s
mo¥ 1 %
i | Fusione di una moneta in un guscio di noce.

8i scaldano 25 gr. di salnitro sopra una lamina
di ferro, fino a che sia ben secco, e quando ¢
_completamente freddo, lo si mescola con 7 grammi
di fiore di zolfo. Si aggiungono 7 grammi di sega-

t,

- S fuoco. S
o Stintroduce questa iscela ben intima iv un
_ . zuscio di noce, mettendovi in mezzo una moneta
i da 1 contesimo piegata a cilindro, indi vi si comu-
pica il fuoco con un fiammifero. Si produce una
| grossa flamma assai luminosa che dura un istante.
L Nella scorza di noce, appena annerita, si trova un
globolo di bronzo fuso, tanto & il calore sviluppato
1 nella combustione.
E 3.
La giostra a vapore.

L apparecchio si compone di due forchette pian-
tate in un turacciolo nel gquale & conficcata una
spilla che poggia su di una moneta posta sulla
bosen & una bottiglia. Fin qui nulla di nuove.

A ciascuna forehetta si appende, con un po’ di
filferro ricotto un uovo dal quale si & estratto tutto
1l contenuto per un forellino ad un’ estremiti, e

fuvi ponetrare 1’ acqua, scaldandolo alguanto e im-
rigendolo proutamente nell’ acqua fredda in f'ondo
recipiente d’ una certa altezza. Al Adlaottc_n
citseun uovo, in apposito anello di filferro, sl
A un difale da cncive con un po’ di‘ovatta
i si da fuoco. L’acqua por-

4 twa fine di legno tenero previamente disseccata al
it RS S e e T O

oo §i & poi riempito a metd d acquaj; si riesce a_
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‘;,nadlﬂm (?1 15 em. di diametro. Si riempie la coppa

cqua:n modo che il livello di questa sia al-
quanio piit alto dell’ anello di sostegno. Si avvolge
I"elica su di una candela che si accende, e si re-
gola la distanza fra la coppa ¢ la fiamma in modo che
la coppa sia appena lambita dalla punta di essa
fiamma. Si fissa 1’ elica in questa posizione con una
spilla conficcata nella candela. Dopo qualche tempo
1.’ acqua bollird senza che la carta siasi abbruciata ;
il fmlore che ne avrebbe determinato la combu-
stione essendo stato gradualmente assorbito dal-
I acqua per trasformarsi in vapore.

Il Naturalista

farN

La preghiera a Dio.

B sempre bella e sublime : quando come effluyio
di rose si espande dall’anima nostra, e vola
verso Dio a cantargli laundi e osanna; quando,
gemito doloroso di un cuore sofferente, si rivolge
al Padre amoreso; e quando, grido straziato di
un’ anima peceatrice, implora misericordia da Colui
_ che perdona sempre ! ;

Ma perché, o momo, quando la sventura ti
percnote non ti rammenti di Dio ? Nei momenti
di dolore, corri alla sua Casa, inginocehiati e pregal
Oh, come ti parrd subito piu lieve il peso della
tua disgrazia !
' Qehindi le labbra alla preghiera ¢ la calma
ritornexd nel tuo spirito angustiato! K grande

ci comprende ! Una forza novella ci viene come
per incanto, ma essa & reale percheé & dono di Dio
-~ vero | Rivolgiti sempre, prima di tutto, al Signore :
Eeli ti ascolterh certamente, e non ti verrd

meno il suo ainto.
Se dobbiamo indirizzare la preghiera agli uomini

o la nostra natarale timidezza, o 1" impazienza
di chi s implora, ne rende timorosi. le'—pa.rol'g
. lfLU il EI10

- se un dolore
1o, il cuore si

il conforto di versare le mostre lagrime in chi

1
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preghiera, nou i commuova, © non dia luog
alla verita ed.al pentimento- :

0O preghiera, sii tu benedetta che ¢l

Ia porta del paradiso !

gschindi

RINALDO

RELIGIONE
(Vedi. i nunt. ant.)

—_—

Della Chiesa e della perpetua stabilita
- della Religione Cattolica

Abbiamo detto di sopra, che quella chiesa, che osserva e
; custodisce la Religione Cristiana a differenza della Sinagoga,

: . Diamone g un’ idea pidt chiara.

by w3 L tisto, come gid si & detto,

3 iy S etto, e
Id::’gu::n l.a Chiesa Cristiana ha incominciato fin d.qun:;r

«md'( ?]u. _}l_peccuto ha promesso all’ uomo, che gli av ‘hb0
= al n.: Salvatose, e non terminera ch;"éoi. s i
ei w‘seco[f; con la differenza perd, che |

' il Salv

la consumazione
la pro

i con @ €apo di tutti il Romano Pontefice, py.
st visibile in lerra. k
Giudei appartiene anch’ essa in qualhg
potra egli dirsi, — voi mi direte __

det Iegr’!ﬁfm' pasto
cario di Gesi Cr

Dacché la fede dei
guisa 2 Gesu Cristo, non

che sia buona ancora © Ii salvi?

Ta fede dei Giudei attualmente non & buona ad altro chy
2 continuata, viva, € solenne della verigy
Persistendo gli Ebrei pertinacemente iy
deve ancora venire mostrano la verity
delle promesse che sarebbe venuto il Messia 5 Jo mostrang
le loro pmtiche religiose, lo mostrano coi libri di Mosd .
dei Profeti alla mano, € coi miracoli, che Iddio ha operati
anticamente, e con 1a perdita del loro regno, con la dispersione
del loro popolo, con 1a distruzione del loro tempio e della
loro citth, con la confusione delle loro famiglie, e conla
cessazione del loro sacerdozio ; lo mostrano con la verita delle
profezie di Gesit Cristo, il cui sangue si sono imprecati adosso,
ed ai loro figlinoli. S, la loro fede vale a questo, come dice
S. Agostino, cioé far Jume agli altri onde riconoscano la ve.
fitd della Religione Cristiana, e non rimanere acciecati ; ma

a salvarti & impossibile : perche il credere che ancora debba.
: i

quale testimonianz
della fede cattolica.
credere che il Salvatore

nel

Verona - Piazza delle Erbe

venire il ; R l
dire, che :ﬁ: ?s;'avi;“ stesso chg dire, che non & venuto, € il
mantenuts dagars ,.uto, ¢ lo stesso che dire che Iddio nonhd
tenute le preme mP;";mﬂe- ¢ il dire che Iddio non ha mad-
tore. 1‘:6:1  que t 2 ‘ste““’ c_he-.dire_. essere Iddio un menti-
Giudei, qunmu: St0 un gravissimo insulto ? Dunque la fede dei
WG o) que nppartengn essn pure in qun]che guiss a
» non & buona, ¢ non li salva,
- Continua :

(i, ALCAINL

|

|

|

fi

i

1

oLre

2 8 a @

o

b



L'AMICO DEI RAGAZZI 160

LA eYL

NEGLI ARCIPELAGHI
pEL PaciFico

CHo YT

‘Combinato questo, una grande difficolta restava
ancora a superare. Certo I’aver ritrovato i due
francesi era un grande vantaggio, ma essi dovevano
ripautire © non in un battello aperto a tutti ove il
primo venuto puo ottenere il passaggio pagando il
suo puato. Sullace Buona Stslln > erano. cssi i pa-

droni ¢ nulla: poteva costnngerh ad accettare uno |

straniers. Sir Riceardo, convinto che essi avessero
formato i pitt tenebrosi disegni, pensd di eludere i
loro sospetti, si diede ad assecondarli di gran cuore
¢... aprl il fuoco.

Dunque, siguore, diss' egli a Enrico Chambray,
voi andate a]ln ricerca dei resti di Laperounse ?

Si, signor capitano, rispose 1’ ufficiale, ed ho
molte ragioni per desiderare il buon e,sito del-
Pimpresa. 1

15 un wnobile compito e non vi nascondo che il
vostro viaggio eccita in me un senso d’ invidia.

Davvero? I da qual punto di vista ?

Dal punto di vista dei ricordi che desta in me.
Ho passato dieci anni n correre i maxi in cui voi
entrerete.

Vi lio passato dei momenti diﬂicl]l ma anche.
delle ore deliziose e wvoi the siete marinaio com-
prenderete che la mia invidia 8’ accompagna al gran
desiderio di ritornarvi.

Ab! eselamd Chambray, voi allora conoscete
bene quei paraggi? ;

Se 1i conosco! fece con forza sir Riceardo. Ma,
signore, io fui qunttro volte a Vanikoro; ho fatto

sette volte il vinggio ¢n Numen alle isole di Salo-
Wone. Non vi & uno scoglio, un isolotto eh’io non

mettere ln spia sull” impossibilita di nuocere. Si ve -
deva gia ai ferri in fondo alla stiva, mentre i fran-
cesi piantavano miglizin di vessilli in un’infinita
di isolotti; oppure abbandonato su qualehe roccia
desolata ed offerto in pasto ai cannibali, mentre
I yacht & allontanava a grandi givi d’ elice per cor-
rere a libere conquiste. Perd, come sempre inacces=
sibile alla paura e pensando che nox: I'avrebbero
colto alla sprovvista, fece la resistenza dettata dalla
pit elementare convenienza.

Ma, disse, temerei d’abusare....

Piguratevi, signore, 1’ interuppe Chambray, siamo
noi che vi siremo estremamente obbligati.

Ebbene, accettato, fece sir Riccardo a mo’ di
conclusione porgendo ln mano al luogotenente cd
al conte di Fleurines che s’ era avvicinato.

Cosl sir Riceardo era arrivato al pieno adempi-
mento de’ suoi voti quantunque la sua coscienza non
fosse completamente tranguilla,

Prima di lasciare definitivamente 1’ Ausualln, i
due francesi avevano stabilito di visitare il porto

~ di Botany-Bay, tappa conosciuta dall' nltimo viaggio

di Laperouse, dove avrebbero potuto trovare pre-
ziose informazioni. A questa visita presero parte
anche la famiglia del governatore ed Edvige.

Le macchine erano gid sotto pressione e, quando
1’ ultimo visitatore sali a bordo, la « Buona Stella »
manovrd per uscire dal Port-Jackson.

Botany-Bay, cosl chiamata perché il naturalista
Bankas, compagno di Cook che la scopri mnel 1777,
vi foce interessanti lavori per la hotanica, ¢ un
porto magnifico e sicuro, situato a qualche miglio
appena al sud di Siduey. .

Dapprima I Inghilterva ne fece un ergastolo,
poi, guando volle trarre miglior partito dalla sua
immensi colonia anstraliana, progettd di fondare
una cittd.

Disgraziatamente 1 grandi fondi per I ancoraggio
difettavano, mentre Port-Jackson, vicinissimo, of-
friva una superficie quasi altrettanto estesa di rive
frastagliate formanti una serie di porti ed asili na-

“turali con una profondith da 10 a 50 metri su tutta

la sua estensionu.

Si decise adunque di fondare Sidney, e guesta
citt4 che non contava ne’ suoi primordi alla fine
del secolo scorso, che 750 forzati e 200 uwomini li-
beri, prese poi quell’ immenso sviluppo che tucti
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nto & in mia facolth pel SUccesgy

vd Bristol comprese tut

4" abbordare presse
odi una mera-
Stella » usel
la colonna

Con un pensiere del quale lo‘ .
ta la delicatezzd, Ruggerulordm P
il monumento di Cook e V1 depos]a;umf)a
vigliosn cesta di rose. Poi la -‘ D
dal canale ¢ venne ad arrestarsi P

i i ‘ouse.
com;llelr:iow::;:hgl ]s‘:ll;:lfz:;onia francese di. Si%ney,.
preve‘:mti di questa visita, era-no gid nrrlvaum{:;;
ln via di terra ed attorninvano il mt'msoleo, qu g
il corteo sbared : e tuthi furono prest ]dla 1f.nzf.nspiu_
tosa o patriottica omozione leggendo I’ iscrizione
cisa : ;
ALLA MEMORIA
pEr s1GNOR CONTE LAPEROUSE

Questa terra ch’ egli visitd nel 1788 & Uultima

da cui fece pervenive sue notizie.

B di sopra :

“Eretto in nome delle Francia, per opera del
signor di Bouganville ¢ di Campier, comandanti
ella fregatala « Shetis » ¢ la corvetta < BEsperanza »
— 1825,

Lord Bristol depose sul cancello uua corona d’ al-
loro alla quale si aggiunsero molti mazzi di fiori
portati dai gitanti. Enrico Chambray con voce vi-
brante ¢ commossa ringrazid in nome della Francia
il governo inglese ed il parlamento Australiano
dell’ interesse che prande'vano alla-nobile missione
e rinnovd la speranza di ritrovare i resti dell’ nomo
illustre per poterli deporve nel Pantheon fra gli.
altri illustri.

Lo sue parole destarono I entusiasmo e tutte lo
mani si tesero verso Enrico e Ruggero che ave-
vano gli occhi pieni di lagrime.

Iufine 1 yacht riprese la via del ritorno, mentre
siv Riceardo Cardigan wmormorava all’ orecchio di
sua figlia : ; 815
D) Questa brava g;untu‘ non dubita punto quanto
glmude sin I interesse el io prendo alla loro mis-
sione.... Bid o stard a meraviglin in una di queste
incantevoli eabine....

: suo posto e lg valj

io qua
tore. To faccio QU ;
della vostra missione e ne sono compensato ad y_
) : (Y x
poter offrire ospitalité ad una sl amabil

mia opera @& davvero misera e pg,
merita ringraziamenti- Ma francamente, questi dys
non hanno punto 1" aria di cospiratori,

o hen malaccorti a mostrays

sura per
ganciulla. Lt

francesi

Ma, milord, sarobber
qual sono. 2 g

iR b Rlafveror I ogni C150° 5010 900ZH dubbio
gento &’ ovore, © voi siete in piena sicurezza in
tale compagnia. ; : :

Questo lo penso io pure, con_cluse il cn?‘:tnno.

A questo punto un domasttm? annuncio che il
conte ed Iinrico Chambray venivano a prender
commiato.

I due inglesi non aveano pitt nulla da dirsi in
segreto o i due furono tosto introdotti. Fu uno
scambio cordiale di promesse, di saluti e di auguri,
Infine sir Riceardo si congedd dopo aver promesso
di non mancare all’ appuntamento che idne francest
gli diedero pel dopo pranzo in vista della partenza
definitiva, ‘ ;

« Non so, disse sir Riccardo nell’ anticamera a
lord Bristol che 1’ accompagnava, ma mi sembra
poco naturale la fretta di questi signori ad avermi
con loro,

To sono meno pessimista di voi, replico il gover-
natore. Buona fortuna, dunque, e arrivederci. »

Si strinsero cordialmente la mano e mentre lord
Bristol ritornava presso i suoi visitatori, il capitano
tornd all' albergo. :

Edvige finiva la sua strana acconciatura quandu
egli entrd nelle sue stanze.

« Non dirvete, babbo, fece ella ridendo, eh’ io non
mi sin sacrificata alla vostra causa >. B si dicendo
si accomodava gli occhiali che la rendevano una
vera caricatura,

< .Si, sei veramente gentile e percio mi duoie
maggiormente di doverti lasciare,

,Vi"' non & per lungo tempo e mi lasciate in
buona compagnia >,

B:Iol'to triste, in fondo, la buona fanciulla, cer:

e el padre,
1 T S o s gt il 0
strada facendo di?;te*l ¢t tssomandandof
g‘el;undog::l:i" Iml!,a r'ingl-ﬂ 2 “?ﬁ_'d?.l'l'?f San sr}lutﬂ, e
Era I ora dell’ al Bt B
lell" alta mavea. Quasi al livello del

.qpni,-.,il battello del governatore, grazioso e legge™’

81 cullava fra le onde azzurre: il marinaio erd ®
gie erano gid disposte a popP®
va | fra le brume dell’ orizzont® *
a la costa di Manly dove trovavasi In villa
ovevi ospitare Edvige.
ndmﬂ sfwnelfll)a dopa aver abbraceiato pitt volt® v
o teeingeva a scondere nel battello, quat®
varono i due francesi,
orina, disse il conte di Flourines incbi"
-“_maﬁﬁrmnm della vostra partenzn, abbian?
bory ervi i lostri ossequi o lo nostre sous®
- Séputazione di eui noi siamo causd

84 Tn -1nnimnnnza.

ho d

.
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La fanciulla li rassicurd colla Pill incantevote
cordialita e salutatala ancora una volta ; giovinotti
si allontanarono ripetendo a sir Riceardo :

« Arrivederci fra poco, signore »,

Mentre si allontanavano Ruggero diceva ad En-
rico Chambray :

« Moltd graziosa questa signorina, Senza quella
strana pettinatura e senza gli occhiali potrebbe
darsi che fosse bella: & un vero peceato,

Il tempo passava, dopo un ultimo bacio Edvige
saltd nel battello ed il marinaio spiegd la vela che
si gonfid sotto una buona brezza g’ ovest-sud-ovest,
La fanciulla seguitd a fare dei segni affettuosi di
addio al padre finche Sidney spari fra ln nebbia ed
il battello guadagnd il mezzo della bain.

5" impiega molte tempo per giungere a Manly ?
domandd Kdvige alla guida.

Ci savemmo presto senza la corrente del riflusso
che si fa sentire molto.

Il mare discende, il passaggio & duro.

In fatto si vedeva chiaramente che occorreva

tufta I energin del marinaio per governarela barra
e le vele in direzione perpendicolare alla corrente,

A misura che si procedeva, la brezza pareva
rinforzarsi. Continui colpi di vento imprimevano
alla vela scosse violente.

« Dobbiamo ricorrere al remo, dichiard il mari-
naio. ari pit lenta, ma non si pud conservare la
vela con questo tempo. -

Nei due minuti impiegati dal marinaio a pren-
dere i remi, il battello fu trasportato per mezzo
miglio senza direzione fra i flutti. Il marinaio se
ne accorse e volle manovrare in senso contrario ma
nella precipitazione, uno dei remi gli scivotd di
mano ¢ cadde nell’acqua. Fece uno sforzo violento
per riafferrarlo, ma era troppo tardi: il remo si tro-
vava gia fuori della portata del suo braccio. 87 im-
padroni allora dell’ altro remo e tentd di governare.

Ma ogni suo sforzo fu vano contro la violenza
della corrente: la vela non serviva piu.

« Ma, feco Edvige. mi sembra che abbiamo gii
passato Manly. ;

Altro ohe Manly, ruggl il marinaio inguieto e
furioso. ;

Ah, mio Dio! gridd la fanciulla che comprese
tatto 1’orrore della situazione. 1l battello intanto
girava, si voltava, filand itd vertiginosa.

porto aveva raddop 1z @ 81 ad
un miglio appena l'immensita grigia dall’ oceano che

~ la sehiwmna bianca chiazzava di macchie oscure. _
Il marinnio aveva tentato di ristabilive la vela,
L s

nto furioso non permise
; en il it

o Detts pugna g

Ma il povero umomo non ascoltava pili. La sua
mano raggrinzita sulla barra, governava all’ azzardo,
mentre il battello proseguendo la sua corsa folle,
usciva dall’ imboccatura del porto come una freceia
ed entrava nell oceano.

Una volta al largo la corrente perdeva della
sua  violenza, ma il vento burrascoso spingeva
sempre piu lontano il disgraziato battello fra le
onde frementi che muggivano sordamente, sinistra—
mente, mentre I“acqua entrava nel battello minac-
ciando di farlo colar a fondo. Edvige ed il suo com-
pagno richiamati alln realtd dall’ imminenza del
pericolo si misero a gettare 1’ acqua che riem-
piva e che entrava senza tregua nel battello. Ma le
loro forze si esaurirebbero presto: avrebbero potuto
lavorare un’ora, due al pil, e poi?.... Era la morte
certa.... :

Senza perdere il suo sangue freddo, Edvige si alzd
diritta, malgrado i movimenti disordinati del bat-
tello, malgrado gli spruzzi delle onde che le bagna-

_vauno il viso..e guardd in direzione della terra che

s’ allontanava di minute in minuto.

« Unn nave! gridd ella ad un tratto. Ne vedo

il fumo. Continuate a gettare I’ acqua; io faro dei
segnali! »

Con presenza di spirito veramento virile, ella
prese il remo rimasto, lo avvolse col suo mantello
bianeo e »i diede a scuoterlo in segno di pericolo.

Intante lan nave si avvicinava rapidamente, e,
a giudicarne dalla direzione non distava da loro
che un mezzo miglio. ;

‘« Viene! viene! Ci hanno visti! Coraggio! >~
gridd ancora la faneiulla. ‘

Poi, spossata dallo sforzo eroico, violento, ella
si sextl mancare e cadde nel fondo della barca ri-
piena d’ acqua.

(continua) ALBERTINA PoLONI

W -

Vide madre spartana il proprio figlio,

. Che, gettato lo scudo

Ii_-ai‘a il pelto ignudo
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Loonesta in una betfola
| NOVELLA

G o & O e

pon ¢ molti anni, viveva una
puona donna di nome Margarita, la quale era
da totti chiamata mamma Rita. E ben questo
nome di rispetto le conveniva, non tanto perché
essa era git molto in cogli anni, quanto perché
donna al sommo onesta e di coscienza delicata,
lienchd costretta dal bisogno ad esercitare il me-
stiore di ostessa. Essa era il fior degli osti e
delle ostesse, e avrebbe potuto di molto miglio-
vare il suo stato, per il credito che godeva e
per i numerosi suoi avventori, se, contenta di
enadagnare un tozzo di pane, non avesse pen-
sito pilt a confentare tutti coloro che capitavano
da lei, che a far quattrini. Aveva la sua osteria
o bettola in un caraggio (chiassuolo) vicino al
Porto, e 1 marinai e tutti quei che volevano bere

In Genova,

un bicchierino proprio di quel giusto dicevansi:

Andiamo da mamma  Rita ! Dininguardi che
mal facesse introgli nel vino, o vi mescesse del-
I'acqua o molta o poca! Bd a volte i bevitori,
. cost per vezzo e per farle pigliare un po’ il
~ cappello. dicevano : Eh, mamma Rita, questo vino
¢ buon cristiano. — BEd ella scattava come una
molla tutta wezlla : Cristiano eh ? Cristiano come
te che sei pdggio d’ un turco. — B cid partico-
larmente diceva se lo stuzzicatore era di quelle
'hoc:cacce ch_e a quando a quando stintiassero moc-
c,oh. 0 bestemmie ; perché la dabbene ostessa tutto
Pmenten;emte sopportava da’ suoi avventori fuor-
pitt di una volta I’ un

voce quando

| scappava
!l e TRy 4

| al marinaio, disse :

prescritto & consegnar al Sindaco [y
oqati due anni senza che aleuno gj
hiedere della borsa, ne fu dichia-
pate legittima possessor mammnd R::ca, Que_st,a,
pigliata 1a porsa, la serro a cluzfve in un ripo.
stiglio in fondo alla guardaroba; G mal e fg
verso che volesse servirsene, anzi neppure aprirla,
penché tutti le dicessero che era roba sua, e po-
tesse farne suo pro- Ma ella dlCG\T{L Sempl,'ef 7
non so di chi sia la porsa ; ma 10 50 ¢l 1o sg
e che la non @ Mmid.

Passarono degli anni pitt di dieci, e un bel di
a quella medesima tavola st assettarono quattro
marinai chiedendo di fare uno spuntino. Mentre
la donna apparecchiava, uno dei marinai, do-
mandd all’ altro: Oh dunque! quanto tempo &
che non sei pit stato a Genova ? — Eh | son dieci
anni ¢ passa: ¢ magari che mon ci avessi mai
messo i piedi! = Perché ? dissero ad una voce

gecondo il
porsa. Ma pas
preseutasse a

tutti gli altri. = Perche ci perdei™ una borsasss.
_con trecento napoleoni d' oro, che era il frutto :

di tante fatiche e il risparmio di fanti anni =

Ma se lavete perduta qui disse la Rita, potreste

pure ritrovarla. — Ritrovarla ? | replicd quegli;
qualcuno certo ' avrd trovata, ma pensare a chi

‘I'aveva perduta né anche per sogno. Si-sard

messo in gaudeamus fin -che ci restd un soldo
di quegli occhi di eivetta: fogo — Oh! non git-
tate imprecazioni, riprese la donna. Credete
pure che della gente onesta havvene ancora
sulla .terra! — Gid, gid, esclamd tra il riso e
la -stizza il marinaio; I onestd sono degli anni
treptadue ch’'io vo cercandola per mare e per
terra ; ma ﬁnor_a, trovai dei furfanti, dei ladri,
dei..... = Ma dite un po, interruppe la donna,
vol sembrate inglese 0 olandese. — Si, sono
olandese, che ci avreste a dire ? — Questa Yostra
bolrsw tome era fatta? — L’ era di pelle rosst
o ‘usuo brayo fermaglio in acciaio, e fo I avevo
sigillata per bene, e tengo qui ancdra il sigillo

(& cost dicendo trasse fuori il sigillo). La donns

dir altro a,x;d'tir.pg}' la horsa, e presentatala
i disse : Vedi un pol so I’ ¢ questa. —
iﬁ&ﬁﬁmf er; ?uella vista  restd corr?e quello.
.biéi&va.;'st{nla. .OIS:",.IS‘- palpava, 1 accerezzava, It
o poter dire wna parola: finalmente
. 1ovo il sigillo lo confrontd coll’ im-
W cera fatta sulla borsa, che si trovd

! punting.
lll 7‘(‘1_911!.1& raccontd in poche parole
e S,?gglun-s,e: Vedete che io non
ndo dicevo che dell’ onestit hav-
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puoni amici ci dividiamo la borsa. Cosi dicendo,
aprl la borsa, e contati 1i sulla tavola cento.
cinquanta bei marenghini, volle che mammg, Rita
se li pigliasse, sigillando T'amicizia con un fiasco
del meglio che la’ donna avesse.

ErLsa.

g%%@%ﬁﬁﬁ B

MARTIRES

l ALLA BASILICA NOMENTANA
4‘ -

A noi. dai mazzi di fiori collocati nelle giun-
tore dei marmi immacolati, dalle lenti nubi d’ in-
censo  che ayyolgono la vetusta ma sempre gio-
vane Dasilica, come il velo avvolge una ﬁdanz.a,ta -
a noi dall’ odor di rose che molli respirano, misto
2 quello acnto, speciale, che manda attraverso i
secoli la terra delle catacombe; tra le forme in-
gigliate e le croci esultanti, e gli agnelli ed i
medaglioni d’ oro; fra le arcate eleganti e soavi

come la cintora di una fanciulla; dai profili se-

veri dei mosaici misteriosi, brillanti in una mi-
riade di puntini... a noi s affaccia la schiera
delle Martiri colla immacolata bianchezza traspa
rente del loro sangue puro. Non & la donna
huona, graziosa, innocente soltanto; ma & la
donna, svestita di qualunque caro ornamente e
slanciata al martirio. Oh la trepida bellezza! Oh
la gentile maestd ! s’ appoggiano sulle spade i
corpi femminilmente diafani e leggeri... e Rufine,
le Colombe, le Martine, volgendo la fine testa e
I occhio luminoso, piegando il collo come ad a-
seoltare il susurro d’ un misterioso amante.

Le Cecilie cantano ancora... la frase della
loro melodia prediletta accompagnata I' ultima
volta col cembalo nella solitaria stanza paterna.
Le Agate colla fronte alta, estatica, lasciano
svolgere le pmghe d’un dmppo 0S6UL0 mosbrando

g2

Pertutto ‘1_16 li ;.ﬁlhom\, sulle volte, _tra le a.rmte :

forza dei cuori purissimi! Oh il sangue delle
Donne che nei loculi; tra gli amboni, sulle volte
han preso il posto degli angeli nella vetusta e
sempre giovane catacomba! Che cos’é, che cosa
dev’ essere la purezza se non la forza magnifica
degli eroi? Lo so che prima di esalar 1’ anima
sotto I’ ultima offesa del carnefice, prima di dare
tutto il caldo gorgo del vostro sangue, gid, o
martiri, avevate vinto in voi stesse!

Fanciulle, che in mezzo a questa cerimonia
di nozze sanguinose, tra le vesti purpuree dei
Sacerdoti, vi avanzate coi candidi stendardi, in
bianchi veli, cantando sull’ organo Jesu corona
Virginum, alzate gli occhi e gunardate le mar-
tivi in giro, e misnrate la strada che vi separa
da loro... Consideratene il principio e la flne...
Vedete con che disinvoltura, con quella stessa
mano che sapeva spargere sulla vifa altroi le
finezze dell' arte e dell’ amore, esse levano in

| alto un nodo seorsoio, reggono un’ ,uhcino, un

ancora...

Non pare che faccian caso del genere e dal-
I" ufficio di quei terribili strmmenfi; ma come il
vincitore del Torneo cui fu buono 1’ ultimo moz-
zone. di spada, quelle care hanno I’ aria di trionfo,
un trionfo tranquillo e consapevole. Ed era tal
trionfo I’ ultimo di una lunga serie !... I' Eroina
vi era preparata, quando la luce delIn. vittoria la
zrischiard cadendo.

Per giungere a Lei, anche prima del sup
martirio, avreste dovuto traversare tutto un mon-
do d’orgie e d’ egoismo ; penetrare tutto il corpo
di guardia degli schiavi, tutto I esercito delle

_ancille... sareste arrivate all' ultima che forse vi

avrebbe detto com’ era adorabile la creatura cui
essa serviva l... Vi avrebbe raccontato che quelle
mani s adattavano con grazia squisita ai lavori
delle schiave ; che quella incantevole bellezza
I’ avea rotta con tutti gh artifizi ; che voleva e -
rinsciva, malgrado tutti i pregiudizi della classe
e dell’impero, ad esser sorella di coloro che
Roma chiamava schiavi. Vi avrebbe raccontato
come odiava la mollezza, e come pm dPlle faste :
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ell’ idea per la quale

peso d :
bhe stata mai capace

al mondo intero, il

iv sare

morivil, Come ¢ quando Atk

di questo S8 glﬂ; non avesse colla forza divind
()

del Vangelo superate le altre forze ? Ln Martire

s s era donata.... gih conoscevi ll.SEgl'etO di
quella morale che Cristo .veuﬂe adl 1uau.gu1a1:e
quanto disse: « Chi di voi ¢ il primo si faccia
1’ ultimo ». :

In mezzo allo sfolgorio d” un lusso che st ve-
stiva con le spoglie di tutte le genti assoggettate,
la martire era povera... poverd, eppure splendida,
attracnte come il giglio che non tesse, e veste
con piil magnificenza di Salamone. In mezzo alla
serie infinita e raffinata della voluttd, alla Martire
mancava tutto; ed essa si rivolgeva piangendo
al Signore, come il virgulto che cresce riarso
in mezzo al deserto, come un ramo shattuto dalla
bufera. Ma il Signore la chiamo a quella cosa
grande per cui palpitava con uu palpito immenso
e delicato il vergine cuore.. la levo come un
segno davanti a tutte le genti, ne fece un te-
stimonio della parola che sola & vera, attraverso
i flutti di un paganesimo che sempre allaga. E
la martire malgrado I orrore, il tremito d’un
dolore immenso, ' un agone mortale, senti con
gioia che si spezzava tra lei e il mondo la cate-
na, che finalmente le era concesso d’ immerger
dt a-nr!;ﬂa pura nel torrente del sacrifizio.

n trionfo intimo, profondo, pieno la esal
cosi, che davanti ai i o st 5352"
dette di posseder la forza e la vita nella sua pie-
nezza; ¢ vide come un lampo levarsi dall’ anima
sua una fiamma che avrebbe divorato i roghi, le

¢]
spade, o tutte le potenze del mondo pagano. Si
n_corﬂo della societd dove aveva vedute tante in-
giustizie! e sorrise pensando di lasciarla; pen-
e il suo sangue era un seme.
Quel seme d!ﬁlﬂl ha Tempii eterm; germoglia

o

dalle Catacombe, spande il pit divino dei pro-

Una buona yendetia,
NOVELLA

Nella valle Turnanza, che dalle falde de]

monte Cervino corre fino a Castiglione sull
Dora Baltea, viveva un buon mugnaio di nome
Pietro Bongioanni, il quale col suo lavoro, aiu-
tato dalla moglie e da due figlinoli, robusti e
ben tarchiati giovinotti uno di 18, I’ altro di 21
anno, campava modestamente si, ma agiatamente,
Il molino era mosso da una gora presa dal tor-
rente che scende fra due montagne precipitoso

¢ spumante, e si getta nel Cervino. = Orayss

venne che un cotal Gianantonio Rovetti, avendo
adoechiato a mezza costa a cavaliere del molino
un bellissimo sito* a solatio, I' ebbe per un tozzo
di pane perché il terreno arenoso e calcare mon
fruttava gran fatto, se I’ anno non correva umido
e piovoso. Ma egli credette di fare un bel caffetto
perché avendo osservato che allato di quel podere
scorreva la gora del molino del Bongiovanni,
pensd che nulla era pitt agevole che pigliare con
una cateratta quant’ acqua gli facesse comodo.
Costui era un giramondo, il quale uscito fanciullo
da quellfi. valle stessa, v’ era tornato ben fornifo
a denari guadagnati rigirandoli mel formaggio,
nelle patate, nel vino e in altre derrate che tra-
eva dalla valle d’ Aosta. Secondo I' ambizione di
mﬁa.tt_i montanari arricchiti girovagando, si fece
fabbricare in quel sito una casa che rius:cl Qua.le
poteva essere condotta sul disegno dato da lui

stesso, il quale §'intendeva tanto d' architettura

quanto un asino a sonar il violino, :
At | asino a ino. E la decord
:‘m:.le titolo di palazzo, perché ad uno degli angoli
s Vi apiceicato una forre merlata che vi diceve
ene come 1o stollo sul. paglinio.

Sei cose conta I'asing e sefte I’ asinaio.

i 13;3;;; ﬂ ,j?.'?"?‘ Pietro vide come il messere che
- &1 SWVZ a sopraccapo traeva I’ acqua dalla su

80 ‘Bsggﬁﬂﬁ:i'Sii._Hfslfemettatqsi umilmente, gli
Son Sitmantondo, el ¢ signore, ed 1o
ma il suo ¢ suo, ed il mio & mio. —

-
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jmbrogliato che un sarfo a pigliar la misura g
an gobbo a leggere quei ghirigori e quella ra-
gpatura di gallina ; perché di lettere non sapeq
pit di quanto aveva imparato a scuola mnel suo
natio villaggio, d'onde era partito vitello e tor-
nato bue. Tattavia con disinvoltura prese le carte
o fece sembiante di percorrerle coll’ occhio;
poscia le restitui al mugnaio, senza averne spil-
lato un étte, dicendo: Va bene! ¢ congedollo

e al quarto, ora venisse a rubare loro 1’ acqua,
anzi il pane, si sentivano pizzicar le mani a
segno che dissero al padre: Babbo, sapete che ?
Noi vogliamo che finisca questa veglia ; le vostre
parole non approdarono a nulla, ma noi gli di-
remo due paroline amorevoli, e vedrete come si
fard buono. Stanotte andiamo a far la scolta, e
se viene ad alzar la cataratta, gli lasciamo ca-
lare sulle spalle un fiacco di legnate ; e staremo
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se ne & reso conto in parecchie et

Jasciamo stare ¢i0 che fard Dio, ma cret.ietc'a ;0;
che dal tetto in giit potremo cavarne i pLé ld;'
Vediamo. Voi gli fate stanotte 1n guarnello @

bastonate : domattina egli mette su mez-zo mondp:
i primi sospetti cadono sopra di noi§ 2 mette 10
mano alla giustizia (e qui Pietro st f.e un gran
segno di croce dicendo : Dalla giustizia dl. questo
mondo libera nos Domine). Pigliano vol © me,
e ci portano in domo Petri dove 1 finestre son
senza vetri. E 1i staremo quel poco € quel molto
che piacerd a quei padroni. Voglio supporre che
dopo sei mesi od un anno ne scappiamo pel rotto
della caffia; ma intanto chi fa andar il molino?
E se ci pigliamo la condanna nelle reni?

In quella giunge loro all’ orecchio il rintocco

della campana o fuoco: la casa del Rovetti ¢ in

: ~ fiamme. Pietro dice: Su figlinoli, mano alle zappe

e alle palle: seguitemi. — La casa del Rovetti
era spacciata, percheé la gente sparsa per le mon-

tagne a quell’ ora bruciata non poteva accorrere

a tempo; e poi non ¢ era acqua da spegnere il
fuoco. T mugnai, in meno che nol dissi, sono su
alla caferatta, I'aprono, e fatto rapidamente una
tura alla gora voltano tutta l'acqua nel canale
del Rovetti; poscia dato mano alle secchie spen-
sero il fuoco. Il Rovetti rimase a tanta virti di
quella gente dabbene, e porse loro i piun vivi
ringraziamenti. - :
~ Ma non farono molti giorni passati che qu
furfante di fre cotte torfb & rEba.r 1"51.1(13311?3

mugnaio. Quale e quanto fosse il dispetto di .

tutto iI_ paese contro quella bestia berrettina non
, ¢ a dire. A far un discorso corto vi dird che
per compensare il buon mugnaio, la gente cor:
reva .da.ogni parte o far macinare al suo mu-
lino, cosicché egli non ¢ era péi mezzi, e do-
veva pregare molti che andassero altl"ove a
macinare. Laddove il Rovetti non poteva uscir
dal suo palazzo senza esser sheffeggiato, ins"ul(j

: na col

rittore
Comeil l?:e:ccaccino avrebbe disposizioni lutte speciali per
ente gl accidenti dei quali esso, spesso, a
nccelli, €ssO saprebbe praticare, col sol
o delle sue piume, un medicamento
impiastro sulle sue piaghe sanguing.
conveniente al membro rotto,

stanze,
riparare ulilm
vittima  degli altri
concorso del suo becco
applicare utl
a legatura
»d riporta qualcuno dei casi citati dal signop

sommario,
lenti, © farsi un

11 Medical Reco
Fatio nella sua comunicazione. ;
caccia, portava sul petto le tracce.

Un beccaccino, uceiso a :
composto dell” insieme di piume

di un recente medisamento,
prese sulle altre parti del corpo © convenientemente collocate

sopra la piaga.

Un altro di questi vo
fu ucciso, il becco ripie
piaga.

Un terzo che aveva le due gambe rotte da unu schiopet-
tata fu ritrovato solamente 1’ indomani mattina : esso aveva
immaginato di collocare una specie di stecca sulle sue membra,
ma durante questa operazione parecchie piume si erino attacca=-
te al suo becco, e non avendole potute levarc per quanti
sforzi facesse, fu costretto a morire di fame. ‘

latili aveva ancora, nel momento che
no di piume che metteva sopra una

Undici anni in viaggio di nozze.

Un viaggio di nozze che dura da 11 anni, non pud essere
fatto che da una coppia americana.

Tofatti i coniughi Yates, di New-York, sposatisi nell” agosto
1891 e partiti il giorno istesso, non sono ancora tornati a casa.

Hanno visitato il Canada, la Califoria, il Messico, 1" Au-
stralia, la Nuova Zelanda, il Giappone, la Cina, la Birmania,
1" India, la Turchia, la Grecia, 1? Italia. la Francia, la Ger-
manin, I’ Inghilterra, Madera, la Colonia del Capo, il Mada-
gascar ed ora sono a Sumatra,

Tornando a New-York saranno accompagnali da quatiro
figli, il prlmo nato a Melbourne, il secondo a Yokohama, il
terzo a Berlino, il quarto al Capo.

Insetti luminosi. Ay

; Es-ist-ono a Gienfuegoz, alla Havana, ed a Vera Cruz degli-
insetti, |l. torace dei quali produce una luce rimarchevole.

: Questi insetti sono coleotteri di quattro o cinque centimetri:
(].11 lungem?,‘ conosciuti sotto il nome di Pyrophores Lrok:
M‘;o::fo ::::? ltuminusn i.lmo'.‘niucin al tramonto del sole, ed
R lom % € 0 Loy risplendono talmente che si pud leg~

odamente alla luce da essi prodotta. Appena I’ ol
la luce che esso regola a sU0

g e di gioielli, e le slguore
ooH e dommeu.uo ad imitarli. Esse pagano da 50 *
. o o dl isekt pigcolijingsiti al mmarinai cho 1 baot

 comperati per ¢ y ;
perati per 5 lire all’ Havana. Si trasportuno facilmente

vivi, ed il si . t
' ::eltlum:.n or Piehl di Praga & riuscito ad allevarli soP™
? di canna da zucchero, nutrendoli di vino, di fichi



r—

L’AMICO DEI RAGAZZI

pei ragazzi studiosi
Una giornata di caceia.

Un romanzo di Ginlio Verne alla migliore
composizione.
Riusci premiato Lino Aldini.

A AR AR AR AR SR AR

CORRISPONDENZA

Previso — X. J. — Ll suo seritto & bello e pud

. pubblicarsi- nel mese: 'ﬂi““illcumhra, acmpléché
Blla ¢i favorisca il suo nome e cognome; tale
essendo ln legge che ci vieta di accettare qual-
siast composizione inviata da anonimi.

Pelestrina — D. O. Vianello — Ricordi i buoni a-

~mici e ¢i raccomandi al Siguore: eceo quanto ei
~ deve in contraceambio del periodico. Aﬁ'etr.uoSI
~saluti da tutta la f.lmwlm

Verona — Avv. G. R. — Fummo mdlsposu, ma ti

seriveremo presto. Invia pure 1’ articolo che tro-

 verh posto. opportuno. Grazie ¢ mille saluti.

8. Mm cello sttowse — G R Diciamo anche a
St come  allo zto
coiveremo a lungo su buttos Aﬁ'ett.uom saluti.

cessario mnndm'a le spiegazioni

%‘ 3’assa1emp1 a prenno |%

: Sciarada |.

Ama I alto il mio primiero :
Lento lento é il mio secondo :
Gran pittore fu I infero,
Rinomato in tutto il mondo.

Sciarada .
Porta | asino il primiero :
Sotto il labbro ¢ il mio secondo .
Sopra il mar vedi I’ znfero.

Domanda alfabetica
 Amico, quattro lettere, -
Tel dico in poesia, 3
Di reni mi produssero
Una gran malattia.
Puoi tu qualche rimedio
Al male mio recar ?

Spiegazione dei Passatempi del N. 10:
Seinrada T: — COR-PETTO
5o i CAN _POREEE

al pumo momento libero Ui =T

stale doppla, 0 megllo ancori su ca,rtollna. il
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alzato il bollore, € getto nella pentola I 01"01"8’0 ": Nuoya
veee doll’ uovo, © fias0 su questo gli occhi per ce ; _______——-
earvi i minuti! i oo | Santi — per i1 P Reberiyiaic)

Un bello spirito.
malfattore, il

re innanzi,
si

Vaniva condotto al patibolo un
quale vodendo la folla affretiarst o correl
cselamd . « Adagio, ndagio! ché senzd di me nou

fa niente. »
Giunto cl

o fu al luogo del supplizio, domandd
da Dere, ed cssendogli statn offerta della. birra, egli
la vicusd, dicendo d'aver sentito dive da un medico,
¢he la birra col tempo produceva il mal della

pietra.
Prudenza d un sindaco cavaliers.

- Passava per un villaggio un reggimento di fau-
torin: © siccome doveva traversare nhi foresta di
la poco discostn, ma piena di ladvi, cosi il sindaco
_propose al colonnello di fare scortare il suo reggi-

nento da quattro gendarmi.

~ nato i
23 siim_ era _,pflcgdlo © assai deforme: « Ab, ragazza mia,
osclamd la dama, cha amante hai tu scolto ? Bh
ara signora, che cosa si pud

timen!
luppo del processo conduceva
ne di certi purticolari non

onne oueste che fan parte
irave, » e

vere mai por dieei -

to presso au tribu- ‘

ente, prendendo la

~Ma nessunn si | -

Toresn Carm. ge. — Un clegante valume g

pag. 180 preszo L. 0,80

esa ha scritto un’ altra operelta
dopo quella € [ Bambini, ¢ fanciulli ¢ Gesti » che come
propagatore dell” omaggio  dell’ Infanzia al Redentore ha
voluto dedicare all” innacenza. Le pagine della prima operetta
sono  semplici sonvi, né questi due pregi mancano anche in
to suo secondo lavore, anzi ve ne troviamo di altri e
« I’ Infansia ed 7 Santi » ecco il lilolo, ed egli
& riuscito a raccogliere i meriti grandiosi che la C]\ies:} sposa.
di Geestl, a mczzo dei suoi Santi si & conquistata nel crescere,
el educare 1’ Infanzia. Le figure di Doo Bosco, di Filippo
Neri, di Sant’ Angela: dall’ educatrice delle piccole e gio-
vanclte donne di servizio, da S. Carlo Borromeo a Gius.
Calassanzio, a Vincenzo de’ Paoli, a De Bus, a Galanti, a
Fourier, dalle pift luminose insomma,.alle pit modeste figure
degli apostoli della giovenli, tutte, Lulte seno ivi mirabil-
mente tratieggiate.

Ma aggiupgiamo: vi & in quel libro un altro pregio che
non si riscontra nelle comuni raccolte di biografie. Vi & lo
studio paziente e I’ esposizione delle regole dei singoli fon-
datqri, vi & la critica accurata del loro pensiero cristiano,
perfino le norme pedagogighe a cui alcuni s’ informavano
nel crescere educata alla scuola del divino Maestro la gioventd.
 E non sono dimenticati i bambioi infelici per natura, ché
trovarono mei Santi i loro amici ¢ redentori. I muli, gl
schiavi, i piccoli delinquenti, i figli dei delinquenti, nei -
sb!dali_ di Gesl troyarono soccorso ed aiuto,

Oh che pagine soavi! Non solo ai fanciulli, ma anck
- maestri, ai genitori raccomandiamo vi-vanténte questa letturd-

11 P. Roberto di S. Ter

ques
pit preziosi.

he ai

s 'gomm'iéqiqh-i e v-.:‘nfgl“in, al M.'R. P. Roberto di &
| Teresa, Carm. Sc. — Treviso.

sul versante dell!
circondai®




